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DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2021/856 DER KOMMISSION
vom 25. Mai 2021

zur Festlegung des Zeitpunkts, zu dem die Europiische Staatsanwaltschaft ihre Ermittlungs- und
Strafverfolgungsaufgaben iibernimmt

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfithrung einer Verstirkten
Zusammenarbeit zur Errichtung der Europiischen Staatsanwaltschaft (EUStA) ('), insbesondere auf Artikel 120 Absatz 2
Unterabsatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Nach Artikel 120 Absatz 2 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) 2017/1939 iibernimmt die EUStA die ihr durch die
genannte Verordnung iibertragenen Ermittlungs- und Strafverfolgungsaufgaben zu einem Zeitpunkt, der durch
einen Beschluss der Kommission auf Vorschlag des Europiischen Generalstaatsanwalts nach Errichtung der EUStA
festgelegt wird.

(2)  Am 7. April 2021 hat der Europdische Generalstaatsanwalt der Kommission vorgeschlagen, dass die EUStA ihre
Ermittlungs- und Strafverfolgungsaufgaben am 1. Juni 2021 iibernehmen sollte.

(3)  Die EUStA ist eine unteilbare Einrichtung der Union, die als eine einheitliche Behorde mit einem dezentralen Aufbau
handelt. Thre zentrale Ebene besteht aus dem Kollegium, den Stindigen Kammern, dem Europdischen
Generalstaatsanwalt, den Stellvertretern des Europdischen Generalstaatsanwalts, den Europdischen Staatsanwilten
und dem Verwaltungsdirektor. Der Europiische Generalstaatsanwalt, die Europdischen Staatsanwilte, die
Stellvertreter des Europdischen Generalstaatsanwalts und der Verwaltungsdirektor der EUStA wurden mit
Beschliissen vom 23. Oktober 2019 (%), 27. Juli 2020 (), 11. November 2020 (*) bzw. 20. Januar 2021 (°) ernannt.
Das Kollegium wurde am 28. September 2020 gebildet. Gemidfl Artikel 21 Absatz 2 der Verordnung
(EU) 2017/1939 nahm das Kollegium am 12. Oktober 2020 die Geschiftsordnung der EUStA an. Das Kollegium
erlief am 25. November 2020 nach Artikel 10 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) 2017/1939 die
Vorschriften zu den Stiandigen Kammern. Das Personal der EUStA im Sinne des Artikel 2 Nummer 4 der Verordnung
(EU) 2017/1939 ist vorhanden.

(4)  Die dezentralisierte Ebene der EUStA besteht aus den Delegierten Europiischen Staatsanwilten in den
Mitgliedstaaten, die sich an der Verstirkten Zusammenarbeit zur Errichtung der Europdischen Staatsanwaltschaft
beteiligen (im Folgenden ,Mitgliedstaaten®). Das Kollegium erlieR am 29. September 2020 nach Artikel 114
Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2017/1939 die Vorschriften zu Beschiftigungsbedingungen der Delegierten
Europdischen Staatsanwilte. Je Mitgliedstaat sollten vor dem 1. Juni 2021 mindestens zwei Delegierte Europdische
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Staatsanwilte ernannt werden. Zum Zeitpunkt der Annahme dieses Beschlusses hatte die EUStA bereits mindestens
zwei Delegierte Europdische Staatsanwilte je Mitgliedstaat ernannt, mit Ausnahme Finnlands und Sloweniens (%).
Die angemessene Frist, innerhalb derer die Mitgliedstaaten ihre Kandidaten fiir das Amt eines Delegierten
Europdischen Staatsanwalts benennen konnten, ist bereits abgelaufen. Diese Situation sollte der wirksamen
Aufnahme der Titigkeit der EUStA nicht entgegenstehen, wobei zu beriicksichtigen ist, dass der Europdische
Staatsanwalt der betroffenen Mitgliedstaaten die Ermittlungen in diesen Mitgliedstaaten mit allen Befugnissen,
Zustindigkeiten und Pflichten eines Delegierten Europidischen Staatsanwalts nach Artikel 28 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 20171939 personlich durchfihren kann.

(5)  Der EUStA wurde im Einklang mit dem mehrjihrigen Finanzrahmen fir die Jahre 2021 bis 2027 () ein
eigenstindiger Haushalt gewihrt, der ihre volle Autonomie und Unabhingigkeit gewahrleistet.

(6)  Gemidfl Artikel 44 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2017/1939 wird das Fallbearbeitungssystem der EUStA
eingerichtet und funktioniert auf zentraler und dezentraler Ebene. In dem durch die Delegierte Verordnung
(EU) 2020/2153 der Kommission () eingefithrten Anhang der vorstehend genannten Verordnung werden die
Kategorien operativer personenbezogener Daten und die Kategorien betroffener Personen aufgefithrt, deren
operative personenbezogene Daten von der EUStA im Register der Verfahrensakten verarbeitet werden diirfen.

(7)  Gemifl Artikel 78 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2017/1939 nahm das Kollegium am 21. Oktober 2020 die
Vorschriften betreffend den Datenschutzbeauftragten der EUStA an. Das Kollegium nahm am 28. Oktober 2020 die
Vorschriften betreffend die Verarbeitung personenbezogener Daten durch die EUStA an. Gemdfd Artikel 25 der
Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments und des Rates (°) nahm das Kollegium am 21. Oktober
2020 interne Vorschriften zur Beschrinkung bestimmter Rechte betroffener Personen bei der Verarbeitung
verwaltungstechnischer personenbezogener Daten im Rahmen der Tétigkeiten der EUStA an.

(8)  Gemif Artikel 95 der Verordnung (EU) 2017/1939 nahm das Kollegium am 13. Januar 2021 die Finanzregelung fiir
die EUStA an.

(®) Beschliisse des Kollegiums der Europdischen Staatsanwaltschaft: 019/2020 vom 25. November 2020 (Ernennung von zehn
Delegierten Européischen Staatsanwilten in der Bundesrepublik Deutschland); 020/2020 vom 25. November 2020 (Ernennung von
vier Delegierten Europdischen Staatsanwilten in der Slowakischen Republik); 021/2020 vom 2. Dezember 2020 (Ernennung von zwei
Delegierten Europdischen Staatsanwilten in der Republik Estland); 022/2020 vom 2. Dezember 2020 (Ernennung eines Delegierten
Europdischen Staatsanwalts in der Bundesrepublik Deutschland); 024/2020 vom 9. Dezember 2020 (Ernennung eines Delegierten
Europdischen Staatsanwalts in der Slowakischen Republik); 007/2021 vom 3. Februar 2021 (Ernennung von drei Delegierten
Européischen Staatsanwilten in der Republik Litauen); 008/2021 vom 5. Februar 2021 (Ernennung von drei Delegierten
Europdischen Staatsanwilten in der Tschechischen Republik); 009/2021 vom 10. Februar 2021 (Ernennung von sechs Delegierten
Europdischen Staatsanwilten in Rumdnien); 010/2021 vom 10. Februar 2021 (Ernennung von zwei Delegierten Europdischen
Staatsanwilten im Konigreich der Niederlande); 016/2021 vom 17. Mirz 2021 (Ernennung eines Delegierten Europiischen
Staatsanwalts im Konigreich Belgien); 022/2021 vom 7. April 2021 (Ernennung von drei Delegierten Européischen Staatsanwilten in
der Republik Bulgarien); 024/2021 vom 7. April 2021 (Ernennung von zwei Delegierten Europdischen Staatsanwilten in der Republik
Kroatien); 025/2021 vom 7. April 2021 (Ernennung von zwei Delegierten Europdischen Staatsanwilten in der Tschechischen
Republik); 026/2021 vom 21. April 2021 (Ernennung von vier Delegierten Europdischen Staatsanwilten in der Franzdsischen
Republik); 027/2021 vom 21. April 2021 (Ernennung von vier Delegierten Europdischen Staatsanwilten in der Republik Lettland);
031/2021 vom 28. April 2021 (Ernennung von sieben Delegierten Européischen Staatsanwilten im Konigreich Spanien); 032/2021
vom 28. April 2021 (Ernennung eines Delegierten Europdischen Staatsanwalts in der Republik Malta); 034/2021 vom 3. Mai 2021
(Ernennung von 15 Delegierten Europdischen Staatsanwalten in der Italienischen Republik); 035/2021 vom 3. Mai 2021 (Ernennung
von vier Delegierten Europdischen Staatsanwilten in der Portugiesischen Republik); 037/2021 vom 6. Mai 2021 (Ernennung eines
Delegierten Europdischen Staatsanwalts in der Republik Bulgarien); 041/2021 vom 12. Mai 2021 (Ernennung eines Delegierten
Europdischen Staatsanwalts in der Republik Malta); 045/2021 vom 17. Mai 2021 (Ernennung eines Delegierten Europdischen
Staatsanwalts im Konigreich Belgien); 046/2021 vom 17. Mai 2021 (Ernennung von zwei Delegierten Europdischen Staatsanwilten in
der Republik Osterreich); 047/2021 vom 17. Mai 2021 (Ernennung von fiinf Delegierten Europdischen Staatsanwilten in der
Hellenischen Republik); 048/2021 vom 19. Mai 2021 (Ernennung von zwei Delegierten Europiischen Staatsanwilten in der Republik
Zypern); 059/2021 vom 19. Mai 2021 (Ernennung von zwei Delegierten Europdischen Staatsanwilten im Grofherzogtum
Luxemburg).
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(9)  Gemifl Artikel 106 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2017/1939 schlossen die EUStA und das Grofherzogtum
Luxemburg am 27. November 2020 ein Sitzabkommen. Die Rdumlichkeiten der zentralen Dienststelle in
Luxemburg wurden der EUStA zur Verfiigung gestellt.

(10) Gemif Artikel 107 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2017/1939 nahm das Kollegium am 30. September 2020 die
interne Sprachenregelung der EUStA an.

(11) Gemifl Artikel 109 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2017/1939 nahm das Kollegium am 21. Oktober 2020 die
Vorschriften betreffend den 6ffentlichen Zugang zu Dokumenten der EUStA an.

(12) Alle Mitgliedstaaten haben der Kommission mitgeteilt, dass sie Mafnahmen zur Umsetzung der Richtlinie
(EU) 20171371 des Europdischen Parlaments und des Rates (") in nationales Recht erlassen haben, und haben im
Allgemeinen sonstige geeignete Malnahmen ergriffen, um sicherzustellen, dass die EUStA ihre operative Arbeit
aufnehmen kann.

(13) Da die in Artikel 120 Absatz 2 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) 2017/1939 festgelegten Bedingungen somit
erfillt sind, ist die EUStA eingerichtet und bereit, ihre Ermittlungs- und Strafverfolgungsaufgaben zu tibernehmen.
Es ist daher erforderlich, den Zeitpunkt festzulegen, zu dem die EUStA diese Aufgaben tibernehmen soll.

(14) Gemifl Artikel 120 Absatz 2 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) 2017/1939 sollte dieses Datum nicht frither als
drei Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung liegen. Da die Verordnung (EU) 2017/1939 am
20. November 2017 in Kraft getreten ist, sollte dieser Zeitpunkt nicht vor dem 20. November 2020 liegen.

(15) Nach Artikel 120 Absatz 2 Unterabsitze 1 und 4 der Verordnung (EU) 20171939 iibt die EUStA ihre Zustindigkeit
in Bezug auf alle in ihre Zustindigkeit fallenden Straftaten aus, die nach dem 20. November 2017 oder im Falle der

Mitgliedstaaten, die der Verstirkten Zusammenarbeit aufgrund eines Beschlusses nach Artikel 331 Absatz 1 AEUV
beigetreten sind, nach dem betreffenden Beschluss begangen wurden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:
Artikel 1

Die Europiische Staatsanwaltschaft iibernimmt die ihr durch die Verordnung (EU) 20171939 tibertragenen Ermittlungs-
und Strafverfolgungsaufgaben am 1. Juni 2021.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Briissel, den 25. Mai 2021

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN

(") Richtlinie (EU) 2017/1371 des Européischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2017 tiber die strafrechtliche Bekdmpfung von
gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtetem Betrug (ABL. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).
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